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AV V I S I

Incontri e attività della MCI
Dopo la pausa natalizia, si riprende 
mercoledì 10 gennaio 2024, con la pre-
ghiera del Rosario alle 14.30 nella cap-
pella di Santa Teresa, per proseguire 
l’incontro nella sala parrocchiale, in se-
renità.

Il progetto missionario
La nostra Missione sostiene anche 
quest’anno il progetto dei padri scala-
briniani in Uganda. Per donazioni, sul 
conto postale intestato a: 
«Missione Cattolica Italiana Allschwil-
Leimental», IBAN CH23 0900 0000 4158 
4561 9.  Grazie!

Grazie!
Un sentito ringraziamento a tutti coloro 
che hanno inviato o fatto pervenire la 

loro offerta per l’abbonamento alla 
«Lettera alla Comunità», a sostegno del 
progetto missionario e per le necessità 
della nostra Missione.

Missione Cattolica Italiana  
Allschwil-Leimental

A G E N D A

Sabato 30 dicembre
18.30	 S. Messa prefestiva, S. Pio X 

(Basilea)
Domenica 31 dicembre
11.00	 S. Messa, S. Teresa
Sabato 6 gennaio
18.30	 S. Messa prefestiva, S. Pio X 

(Basilea)

Domenica 7 gennaio – Epifania
10.30	 S. Messa con la comunità di lin-

gua svizzera, Ss. Pietro e Paolo
Mercoledì 10 gennaio
14.30	 Rosario e Tepa, S. Teresa
Tutti i giorni feriali
18.30	 S. Messa, S. Pio X (Basilea)

Vieni, nuovo anno!

Festeggiamo un anno che se ne va e un 
altro che arriva e, senza accorgercene, 
non facciamo altro che celebrare la no-
stra provvisorietà. Il tempo scivola via. 
La verità, difficile da accettare, è che 
siamo tutti precari. Tutti. Davanti al 
tempo siamo tutti uguali. 
Matteo Ricci, il grande missionario ge-
suita in Cina, scrisse: «Il tempo è soltan-
to il brevissimo momento presente, si-
mile a un cavallo bianco al galoppo, che 
in un istante sparisce ai nostri occhi.»  
L’inconscio errore di perdita del senso 
della provvisorietà consiste nel conti-
nuare a pensare che «abbiamo tempo». 
Uno dei segni più vistosi di questo erro-
re è l’abitudine a programmare il doma-
ni, stipulando contratti, assicurazioni, 
ipotecando il futuro come se fosse no-
stra proprietà. È la malattia tipica della 
nostra società benestante. Come mai? 
Il motivo è che, forse, abbiamo dimenti-
cato una delle preghiere più belle della 
Bibbia: «Insegnaci a contare i nostri 

giorni e giungeremo alla sapienza del 
cuore.»
Una splendida poesia di Fernando Pes-
soa – non so se conoscesse questa pre-
ghiera – concretizza la sapienza del 
cuore così: «Di tutto restano tre cose: la 
certezza che stiamo sempre iniziando, 
la certezza che abbiamo bisogno di con-
tinuare, la certezza che saremo interrot-
ti prima di finire.» 
Ciò detto, gli auguri per il nuovo anno 
rimangono legittimi senza perdere di 
vista, però, che servono se risvegliano 
in noi la consapevolezza che la nostra 
esistenza passa attraverso il tempo che 
fluisce. L’immortalità che inseguiamo 
non va cercata credendo che la nostra 
sorte sia definitivamente ancorata a 
questa terra. «Vi darò un cuore nuovo. 
Metterò dentro di voi uno spirito nuo-
vo», canta la Parola di Dio.
«Vieni, anno nuovo!» Esso ci porterà ciò 
che noi sapremo dare. Auguri!

P. Valerio

PA S T O R A L R A U M  L E I M E N TA L

Pastoralraum Leimental

Du bist die Zukunft,  
grosses Morgenrot
Du bist die Zukunft, 
grosses Morgenrot
über den Ebenen der Ewigkeit.
Du bist der Hahnschrei 
nach der Nacht der Zeit,
der Tau, die Morgenmette 
und die Maid,
der fremde Mann, 
die Mutter und der Tod.

Du bist die sich verwandelnde Gestalt,
die immer einsam 
aus dem Schicksal ragt,
die unbejubelt bleibt 
und unbeklagt
und unbeschrieben 
wie ein wilder Wald.

Du bist der Dinge tiefer Inbegriff,
der seines Wesens 
letztes Wort verschweigt
und sich den andern 
immer anders zeigt:
dem Schiff als Küste 
und dem Land als Schiff.

Rainer Maria Rilke 
In all den Irrungen und Wirrungen der 
Zeit setzten wir unsere Hoffnung auch 
für das kommende Jahr auf das Mor-
genrot. 
Wir wünschen Ihnen allen einen fried-
lichen Jahreswechsel und Gottes Segen 
für das, was kommen mag.

Elke Kreiselmeyer, Pastoralraumleiterin

A Taste of Modern Music – Musik zu 
Heilig Kreuz
Am Samstag, den 6. Januar, um 19.30 
Uhr lädt Musik zu Heilig Kreuz zu ei-
nem Konzert mit dem ausgezeichneten 
niederländischen Vokalensemble Cap-
pella Pratensis in die Kirche Heilig 
Kreuz Binningen-Bottmingen ein. Das 

Ensemble lässt die Musik des 15. und 16.  
Jahrhunderts aufleben und präsentiert 
in seinem Konzert Werke des Renais-
sancekomponisten Jean Mouton (ca. 
1459–1522). 
Im Mittelpunkt des Konzertprogramms 
steht dessen Missa Tua est potentia. Wie 
damals üblich verwenden die Sänger 
Stimmbücher in Mensuralnotation 
oder singen gemeinsam aus einem gros-
sen, zentral stehenden Notenpult mit 
Chorbuch. Eintritt frei, Kollekte. An-
schliessend Apéro.

Glaubensabende mit Josef Imbach: 
Woran glaubt Gott
«Glauben heisst, das Geheimnis Gottes ein 
Leben lang aushalten.» � Karl Rahner
1. Abend, Dienstag, 9. Januar 
Gott kennt keine käufliche Liebe
oder Weshalb sich viele Menschen reli-
giös überfordert fühlen
2. Abend, Dienstag, 16. Januar 
Von pharisäischen Zöllnern oder War-
um Gott nie rechnen gelernt hat
3. Abend, Dienstag, 23. Januar 
Testfall Bittgebet oder Was wir beim Be-
ten beachten sollten
Pfarrei St. Peter und Paul Oberwil 
Pfarreiheim, Kummelenstrasse 3, 4104 
Oberwil, jeweils 19.30 bis 21 Uhr. 
Weitere Infos auf der Seite der Pfarrei 
Oberwil.
Eintritt frei, herzliche Einladung!

Pastoralraum Leimental
Elke Kreiselmeyer  
Pastoralraumleiterin
elke.kreiselmeyer@rkk-therwil.ch
Roger Schmidlin, Leitender Priester 
Rita Kümmerli 
Pastoralraumsekretärin
Tel. 061 721 11 66
sekretariat@rkk-therwil.ch 
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Missione e Segreteria
P. Michele De Salvia, Parroco
P. Valerio Farronato, Missionario
Maria Angela Kreienbühl-Baldacci, 
segretaria e collaboratrice pastorale
Rümelinbachweg 14, 4054 Basel
Tel. 061 272 07 09
mci.segreteria@bluewin.ch
https://parrocchia-sanpiox.ch

Orario di Missione e di segreteria 
da martedì a venerdì: ore 10.00–12.00  
e 15.00–18.00.


